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CESKY

MAZACI LIS NAPAJENY BATERII

DCGG581

Dokumenty dostupné online
www.2helpU.com/DoC/ nebo
www.2helpU.com/DoC/index/xxx*
*Pro piimy pfistup nahradte ,xxx" ¢islem

modelu vyrobku uvedenym na stitku vyrobku I:.._:-

nebo na obalu.
+ Navod k pouziti
« Prohldseni o shodé (DoC)

[=]

[=]

- Udaje 0 emisich vyrobku (PED): Informace k hlu¢nosti,
vibracim a prachu (neplati pro vsechny vyrobky)

VAROVANI: Prectéte si vsechny bezpecnostni

vystrahy, pokyny, vyobrazeni a specifikace v tomto

ndvodu, véetné cdsti tykajicich se baterie a nabijecky

obsazenych v origindInim ndvodu k ndradi nebo

v samostatném ndvodu k bateriim a nabijeckdm.
Ndvody Ize pofidit kontaktovdnim zdkaznického servisu (viz zadni

strana tohoto ndvodu).

Technické tidaje
DCGG581
Napétf Ve 18
Typ 1
Typ baterie Li-lon
MaximdIni vystupni tlak Rychlost 1 690 bar
(10000 psi)
Rychlost 2 345 bar (5
000 psi)

MaximdInf priitok

Rychlost 1 85 ml/min
Rychlost 2 255 ml/min

Typ maziva AzdoNLGI¢. 2
Kapacita mazactho tuku
Velkokapacitni q 450
Velikost kartuse q 400
Délka hadice a 120
Hmotnost (bez haterie) kg 345

VAROVANI: Z divodu omezeni rizika zranéni si prectéte

tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny

Nize uvedené definice popisuiji stupen zavaznosti kazdého
oznaceni. Prectéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte pozornost

témto symboldm.

A NEBEZPECI: Oznacuje bezprostiedné hrozici rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zplisobeni vdzného nebo

smrtelného zranéni.

A VAROVANI: Oznacuje potencidlné rizikovou situaci, kterd,
neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zplisobeni vdzného nebo

smrtelného zranéni.

A UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, muZe vést k zpisobeni lehkého nebo

stfedné vdzZného zranéni.

POZNAMKA: Oznacujte postup nesouvisejici se zptisobenim
zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, muze vést k poskozeni
zarizeni.

A Upozorriuje na riziko trazu elektrickym proudem.

A Upozorriuje na riziko vzniku poZdru.

VSEOBECNE EEZPE’('.'_NOS’TNI' POKYNY PRO PRACI
S ELEKTRICKYM NARADIM

A VAROVANI: Nastudujte si vsechny bezpec¢nostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a specifikace uvedené pro toto
elektrické ndradi. NedodrZeni vsech niZe uvedenych pokyni
mdiZe vést k Urazu elektrickym proudem, k poZdru nebo k vdznému
zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNI VAROVANI A POKYNY
USCHOVEJTE PRO PRIPADNE DALSI POUZITI

Termin ,elektrické ndradi” ve vsech upozornénich odkazuje na vase
ndfadi napdjené ze sité (je opatieno napdjecim kabelem) nebo
ndfadi napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Pracovni prostor udrZujte Cisty a dobre osvétleny.
PrepInény a neosvétleny pracovni prostor miZe vést k zpusobeni
trazd.

b) Nepracujte s elektrickym ndradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem horlavych
kapalin, plynii nebo prasnych Idtek. \ elektrickém ndradf
dochdzi k jiskfent, které mize zpsobit vzniceni hoflavého prachu
nebo vypard.

¢) Priprdci s ndfadim zajistéte bezpecnou vzddlenost déti

a ostatnich osob. Rozptylovdni miiZe zplsobit ztrdtu kontroly nad
ndradim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka napdjeciho kabelu ndradi musi odpovidat
zdsuvce. Zdstrcku nikdy Zadnym zplisobem neupravujte.
Nepouzivejte u uzemnéného elektrického ndradi Zadné
upravené zdstrcky. Neupravované zdstrcky a odpovidajici zdsuvky
snizuji riziko zpdsobeni drazu elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrch, jako jsou napriklad
potrubi, radidtory, elektrické spordky a chladnicky. Pri
uzemnéni vaseho téla vzristd riziko drazu elektrickym proudem.

¢) Nevystavujte elektrické ndradi desti ani vlhkému
prostredi. \/nikne-li do elektrického ndfadf voda, zvysi se riziko
Urazu elektrickym proudem.

d) S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy
nepouZzivejte napdjeci kabel k prendseni nebo posouvdni
ndradi a netahejte za néj, chcete-li ndradi odpojit od
elektrické sité. Zabrarite kontaktu kabelu s mastnymi,
horkymi a ostrymi pfedméty nebo pohyblivymi cdstmi.
Poskozeny nebo zauzleny kabel zvysuje riziko trazu elektrickym
proudem.

e) Priprdcis ndfadim venku pouZivejte prodluzovaci kabely
urcené pro venkovni pouZiti. Pouziti kabelu pro venkovni pouZiti
sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem.

f) Priprdci s elektrickym ndradim ve vlhkém prostredi musi
byt v napdjecim obvodu pouzZit proudovy chrdnic (RCD).
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Pouziti proudového chrdnice RCD snizuje riziko trazu elektrickym
proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Zustarnte stdle pozorni, sledujte, co provddite a p¥i prdci

s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou. Nepracujte

s elektrickym ndradim, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iéki. Chvilka nepozornosti pii praci
s elektrickym ndfadim m{ze vést k vdznému drazu.

b) PouZivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostredky jako respirdtor, neklouzavd
pracovni obuv, prilba a ochrana sluchu, pouzivané v prislusnych
podminkdch snizuji riziko poranéni osob.

¢) Zabrarite ndhodnému spusténi. Pred pripojenim

zdroje napéti a/nebo pred vloZenim baterie a rovnéz pred
zvednutim nebo prendsenim ndradi vZdy zkontrolujte, zda je
spinac ve vypnuté poloze. Piendseni elektrického ndradi s prstem
na spinacinebo pfipojeni ndradi k napdjecimu zdroji, je-li spinac
ndradi v poloze zapnuto, miZe zpdsobit Uraz.

d) Pred spusténim ndradi se vZdy ujistéte, zda nejsou

v jeho blizkosti klice nebo serizovaci pripravky. Serizovaci
klice ponechané na ndradi mohou byt zachyceny rotujicimi cdstmi
ndradi a mohou zpdsobit traz.

e) Neprekdzejte sami sobé. Pri prdci vZdy udrzujte vhodny
postoj a rovnovdhu. Tak je umoznéna lepsi oviadatelnost ndradf
v neocekdvanych situacich.

f) Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo Sperky.
Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév nedostaly do kontaktu
s pohyblivymi &dstmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

g) Pokud jsou zarizeni vybavena adaptérem pro pripojeni
odsdvaciho zarizeni, zajistéte jeho sprdvné pripojeni

a radnou funkci. PouZiti téchto zafizeni mdze snizit nebezpect
souvisejic s prachem.

h) Nedovolte, aby jistota ziskand ¢astym pouzivdnim ndradi
vedla ke sniZeni vasi pozornosti a ignorovdni zdsad bezpecné
prdce s ndradim. Bezstarostnost mize zpdsobit vdzné zranéni
béhem zlomku sekundy.

4) Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba

a) Nepretézujte elektrické ndradi. PouZivejte pro
provddénou prdci spravny typ elektrického ndradi. Pri pouZit
sprdvného typu ndradi bude prdce provedena lépe a bezpecnéji.
b) Pokud nelze zapnout a vypnout spinac elektrického
ndradi, nepracujte s timto ndfadim. KaZdé elektrické ndradi

s nefunkcnim spinacem je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Pred sefizovdnim ndradi, pred vyménou prislusenstvi
nebo pokud ndradi nepouZzivdte, odpojte zdstrcku
napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo, pokud je to mozZné,

z ndradi vyjméte baterii. Tato preventivni bezpecnostni opatreni
snizuji riziko ndhodného spusténi ndradi.

d) Pokud ndradi nepouZivdte, uloZte jej mimo dosah déti
a zabrarite tomu, aby bylo toto ndradi pouzito osobami,
které nejsou sezndmeny s jeho obsluhou nebo s timto
ndvodem. Elektrické ndfadi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

e) Provddéjte udrzbu elektrického ndradi a prislusenstvi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovdni pohyblivych édsti,
poskozeni jednotlivych dilii a jiné okolnosti, které mohou
ovlivnit chod ndradi. Je-li elektrické ndradi poskozeno,
nechejte jej pred pouZzitim opravit. Mnoho nehod byvd
zpusobeno zanedbanou udrzbou ndradi.

f) Rezné ndstroje udrzujte ostré a Cisté. Rddné udrzované fezné
ndstroje s ostrymi feznymi brity jsou méné ndchylné k zaseknuti
alépe se s nimi pracuje.

g) Elektrické ndradi, prislusenstvi, drzdky ndstrojii atd.,
pouZivejte podle téchto pokynti a berte v iivahu podminky
pracovniho prostredi a prdci, kterou budete provddét. Pouzit/
elektrického ndradi k jinym ucelim, neZ k jakym je urceno, muze byt
nebezpecné.

h) Udrzujte rukojeti a vsechny tichopné povrchy cisté
asuché a dbejte na to, aby nebyly znecistény olejem nebo
mazivy. Kluzké rukojeti a povrchy pro uchopeni neumoZriuji
bezpecnou manipulaci a ovladatelnost ndradi' v neocekdvanych
situacich.

5) Pouziti naradi napajeného baterii a jeho

udrzba

a) Nabijejte pouze v nabijecce urcené vyrobcem. Nabijecka
vhodnd pro jeden typ baterie mize pri viozeni jiného nevhodného
typu zpUsobit poZdr.

b) PouZivejte vyhradné baterie doporucené vyrobcem
ndradi. PouZiti jinych typd baterif mize zplsobit poZdr nebo
zranén.

¢) Neni-li baterie pouzivdna, ulozte ji mimo dosah kovovych
predméti, jako jsou kanceldrské sponky na papir, mince,
klice, hrebiky, sroubky nebo dalsi drobné kovové predméty,
které mohou zplisobit zkratovdni kontaktu baterie.
Zkratovdni kontaktu baterie mize zp(sobit popdleni nebo poZdr.
d) Vnevhodnych podminkdch miiZe z baterie unikat
kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou. Dojde-li
k ndhodnému kontaktu s touto kapalinou, zasaZené misto
omyjte vodou. Vnikne-li kapalina do oci, vyhledejte Iékarskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie mize zpdsobit podrdzdeéni
pokozky nebo popdleniny.

e) Nepouzivejte baterii nebo ndradi, které je poskozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie mohou
vykazovat nepredvidatelné stavy, které mohou vést k poZdru,
vybuchu nebo zranéni.

f) Nevystavujte baterii nebo ndradi ohni nebo ptisobeni
vysokych teplot. Pisobeni ohné nebo teplot presahujicich

130 °C mize zplsobit explozi.

g) Dodrzujte vsechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo ndradi mimo rozsah teplot, které
jsou uvedeny v tomto ndvodu. Nesprdvné nabijeni nebo teploty
mimo stanoveny rozsah mohou poskodit baterii a mohou zvysit
riziko pozdru.

6) Servis

a) Svérte opravu vaseho elektrického ndradi pouze osobé
s prislusnou kvalifikaci, kterd bude pouzivat vyhradné
origindlIni ndhradni dily. Tim zajistite bezpecnost provozu
elektrického ndradi.

b) Poskozené baterie nikdy neopravujte. Servis baterii mize
byt provddén pouze vyrobcem nebo v autorizovanych servisech.

Dalsi specifické bezpecnostni predpisy pro mazaci lisy
« Soucdsti ndradi nebo sestava hadice mohou prasknout
vlivem vysokého tlaku. MiiZe vzniknout riziko vdZzného
zranéni. Pied pouZitim vzdy prohlédnéte ndradi a sestavu hadice
7 hlediska poskozeni nebo opotfebeni. Ndradi nikdy nepouzivejte

s poskozenou nebo opotiebenou jakoukoliv jeho cdsti.
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« Pouzivejte jen ohebné hadice schvdlené firmou DEWALT.
Hadici drZte jen za bezpecnostni pruzinovy kryt ohebné hadice, aby
se predeslo vdaznému zranéni.

« Prizalomeni hadice nebo u poskozené hadice miize

dojit k prasknuti a v diisledku toho k vdznému zranéni.
Pokud hadice vykazuje prvni zndmky opottebeni, zalomeni nebo
poskozeni, vymérite ji.

- PouZivejte jen mazaci tuk doporuceny v tomto ndvodu

(viz Technické udaje).

- Je nutné dodrzovat pokyny bezpecnostniho listu mazaciho
tuku. Nedodrzovdni pokynti mdze mit za ndsledek zranén.

« Aby se omezilo riziko vdzného zranéni, mazaci lis
nepouZzivejte okolo a na pohyblivych cdstech, mechanismech
nebo béZicim zarizeni.

- Vétraci otvory casto zakryvaji pohybujici se soucdsti,

a proto do téchto otvorii nevklddejte Zddné predméty.

Volny odeév, sperky nebo dlouhé viasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

A VAROVANI: Nebezpeci vsttiknuti nebo vdzného zranéni.
Pii prasknuti soucdsti miZe dojit ke vstfiknuti mazaciho tuku do
kiize nebo oci a vzniku vdzného zranéni nebo infekce. Neosettujte
jako prosté porezdni. OkamZité vyhledejte Iékarské osetreni.
A VAROVANI: Vystup muize byt vysokotlaky. Nesmérujte
vystup na sebe nebo na jiné osoby.

A VAROVANI: Mazaci lis miiZe vytvdret vysoky tlak - az
690 bar (10 000 psi). BEhem provozovdni pouZivejte vZdy
rukavice. Ruce udrZujte v bezpecné vzddlenosti od nechrdnéné
gumové cdsti hadice.

A VAROVANI: Mazaci tuky a maziva mohou byt hoflavé.
Nevystavujte pasobeni plamend nebo zdroji tepla. Vénujte
pozornost vsem varovdnim a pokynim vyrobce mazaciho tuku
amaziva.

Zbytkova rizika

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizent, urcita zbytkova rizika
nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujici:

« Poskozeni sluchu.

« Riziko zranéni osob sttikajicim mazivem jako napfiklad mazaci
tuk.

« Riziko popdleni zplisobeného kontaktem s horkym
pfislusenstvim, které se zahfdlo béhem pouZiti.

« Riziko zranéni zptisobeného dlouhodobym pouZitim vyrobku.
Typ baterie

Mohou byt pouZity ndsledujici baterie:

Baterie (kg) Baterie (kg)
D(B546 1,08 D(B185 0,35
D(B547/G 1,46 DCB187 0,54
D(B548 1,46 D(B188 0,95
DCB549 212 DCB189 0,54
D(B181 0,35 DCBP034/G 0,32
D(B182 061 DCBP518/G 0,75
DCB183/B/G 0,40 DCB1880 0,98
DCB184/B/G 0,62 DCBP318 0,50

Viz ndvod pro nabifjecku/baterii, kde najdete dalsi informace.

Lze pouZivat tyto nabijecky: DCB104, DCB107, DCB112, DCB113,
DCB115,DCB116,DCB117,DCB118, DCB132, DCB1102, DCB1104

Znacky na naradi
Na néradfi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si prectéte ndvod k obsluze.

Viditelné zafeni. Nedivejte se pfimo do zdroje svétla.
—

Umisténi datového kédu (Obr. B)

Datovy kod vyroby 31 se skladd ze 4mistného kddu roku

nasledovaného 2mistnym kédem tydne a 2mistnym kddem
zavodu.

Popis (Obr. A, E)

A VAROVANI: Nikdy neprovddéjte zddné pravy elektrického
ndradi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo k zranéni.

Obr. A

UZivatel musf pouzivat dostate¢nou ochranu sluchu
a zraku.

1 Spoustéci spinac s plynulou regulaci rychlosti
2 (Qdjistovaci tlacitko

3 Rukojet

4 Pracovni LED svitilna

5 Krytmotoru

6 Ohebna hadice

7 Bezpecnostni pruzinovy kryt ohebné hadice
8 Spojka ohebné hadice

9 Trubka na mazaci tuk

10 Vicko trubky na mazaci tuk

11 Rukojet trubky na mazaci tuk

12 Tycka trubky na mazaci tuk

13 Sestava trubky na mazaci tuk

14 Pridrzna drézka

15 Baterie

16 Uvolnovaci tlacitko baterie

17 Gumové nohy

18 Prichytka hadice

19 Drzék ramennfho popruhu

20 Prohluben trubky na mazaci tuk

21 Voli¢ rychlosti

Obr. E

22 Prepoustéci ventil tlaku

23 Odvzdusnovaci ventil

24 /pétny ventil

25 Plnici pfipojka 1/8" NPT

26 Zatka plnici pripojky 1/8" NPT

Urcené pouziti

V&s mazacf lis DCGG58T1 je urcen k profesiondlnimu davkovani
maziva.

NepouZivejte ve vihkém prostiedi nebo na mistech s vyskytem
hotlavych kapalin nebo plyng.

Tento mazaci lis je elektrickym naradim pro profesionaini pouziti.
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Nedovolte détem, aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto naradi nezkusené osoby, musf byt zajistén
odborny dozor.

- Malé déti a nezkusené osoby. Toto nafadi neni ur¢eno pro
pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez dozoru.
« Tento vyrobek nenf urcen k pouZiti osobami (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud témto osobdm
nebyl stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty
instrukce tykajici se pouziti vyrobku osobou odpovédnou za
jejich bezpec¢nost. Déti nesmi byt nikdy ponechény s timto
naradim bez dohledu.

SESTAVENI A NASTAVEN|

A VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred montdzi

a demontdzi prislusenstvi nebo pfidavnych zarizeni ndradi
vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii. Ndhodné spusténi mize
zpdsobit draz.

A VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.

VloZeni a vyjmuti baterie z naradi (Obr. B)
POZNAMKA: Ujistéte se, zda je baterie 15 zcela nabita.

VlozZeni baterie do rukojeti naradi
1. Srovnejte baterii s drazkami uvniti rukojeti naradi (obr. B).

2. Nasunte baterii do rukojeti néfadf tak, aby byla fadné usazena
a ujistéte se, zda uslysite zvuk jejiho zajistént.

Vyjmuti baterie z nafadi

1. Stisknéte uvolnovaci tlacitko baterie 16 a vytahnéte baterii
razné z rukojeti naradi.

2. Vlozte baterii do nabijecky.

Baterie s ukazatelem stavu nabiti (Obr. B)

Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem stavu nabitf,
ktery se sklada ze tfi zelenych LED, které indikujf Uroven stavu
nabiti baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko

ukazatele 30 Svitici kombinace téchto tif zelenych LED
indikator{ urCuje stav nabitf baterie. Je-li Uroven nabiti baterie
nizsi nez pozadovana limitni hodnota pro pouziti, ukazatel
nebude svitit a baterie musf byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouzi pouze jako indiktor stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funkénost naradi a jeho
funkce se mlze ménit na zakladé komponentd vyrobku, teploty
a zpUsobu prace koncového uZivatele.

MONTAZ A SERIZENi

A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni vdzného
zranéni pied provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred
montdZi a demontdzi prislusenstvi nebo pInénim mazaciho
tuku ndradi vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii. Ndhodné
spusteni mdze zplsobit zranéni.

LED pracovni svitilna (Obr. C, D)

A UPOZORNENI: Nedivejte se pFimo do LED svitilny.
Mohlo by dojit k vdznému poskozenf zraku.

Je-li ndfadf aktivovano stisknutim spoustéciho spinace @,
automaticky se rozsvit LED pracovni svitilna 4. LED pracovni
svitilna se vypne 60 sekund po uvolnéni spoustéciho spinace.

Spinac s plynulou regulaci rychlosti (Obr. A, D)
Zajistovaci tlacitko a spoustéci spinac

Vas mazacf lis je vybaven zajistovacim tlacitkem 2.

Zajistovaci tlacitko 2 ma na koncich ikonu zajisténého stavu
nebo odjisténého stavu @pro signalizaci zajisténého nebo
odjisténého stavu spoustéciho spinace.

1. Po zajisténi spoustéciho spinace @ zatlacte zajistovaci
tlacitko z konce ikony zajisténého stavu & podle obr. D.
POZNAMKA: Vizdy zajistéte spoustéci spina¢ @ pii prenasent
nebo skladovani naradi, abyste zamezili nedmysinému spustént.
2. Po odjisténi spoustéciho spinace @ zatlacte zajistovaci
tlacitko 2 z konce ikony odjisténého stavu @ podle obr. D.

3. Stisknéte spoustéci spinac 1, aby doslo ke spusténi motoru.
4. Uvolnéni spoustéciho spinace zpUsobi vypnuti naradi.
POZNAMKA: Spoustéci spina¢ s plynulou regulaci rychlosti
jesté vice zvysuje univerzalnost nafadi. Cim vice je spoustéci
spinac stisknuty, tim vyssi je mnozstvi vystupujiciho mazaciho
tuku.

A VAROVANI: Toto ndiadi neni vybaveno Zddnym zatizenim pro
zajisténi spoustéciho spinace v poloze ZAPNUTO, a tento spinac
nesmi byt nikdy zajistén v poloze ZAPNUTO.

Prepoustéci ventil tlaku (Obr. E)

Prepoustéci ventil tlaku 22 je z vyroby nastaven na prepousténi
tlaku vyssiho nez 690 bar (10 000 psi). Mazaci tuk vystupujici

z prepoustéciho ventilu tlaku signalizuje neprichodnost
maznice, vedeni nebo loZiska. Pokracovéani je mozné az po
Upraveé vsech téchto stava.

A VAROVANI: Mazaci lis miiZe vytvdret vysoky tlak.
Prepoustéci ventil tlaku neodstrariujte ani s nim
neoprdvnéné nemanipulujte. Mohlo by dojit k vaznému
zranéni.

Instalace kartuse s mazacim tukem (Obr. A, E, F)

A VAROVANI: Aby se predeslo vdznému zranéni, pfi
instalaci kartuse s mazacim tukem pouzivejte rukavice.

1. Rukojet trubky na mazaci tuk 11 zatdhnéte co nejvice ven,
potom zajistéte tycku trubky na mazaci tuk 12 v pfidrzné
drdzce 14 vychylenim tycky na stranu. Dbejte na spolehlivé
zajisténi tycky v drazce, aby se neuvolnila.

2. VySroubuijte sestavu trubky na mazaci tuk 13 z mazaciho
lisu.

3. Sejméte plastové vicko z kartuse s mazacim tukem, potom
zasunte kartusi otevienym koncem do trubky na mazaci tuk 9.
4. Sejméte tésnéni z druhé strany kartuse s mazacim tukem.
5. Sestavu trubky na mazaci tuk 13 zasroubujte zpét do
mazaciho lisu a ddkladné ji utdhnéte.

6. Uvolnéte tycku trubky na mazaci tuk 12 z pfidrzné
drazky 14 a pomalu ji zatlacte zpét do trubky.

7. Odvzdusnovacim ventilem (23, obr. E) odstrante veskery
vzduch, ktery mize byt zachycen v kartusi. Viz Odstranéni
vzduchovych kapes.

DULEZITE: Pokud jsou v mazivu vzduchové kapsy, mazaci lis
nebude fungovat spravné.

Vyjmuti prazdné kartuse s mazacim tukem (Obr. A, F)
1. Rukojet trubky na mazaci tuk 1 zatdhnéte co nejvice ven,
potom zajistéte tycku trubky na mazaci tuk 12 v pridrzné
draZce 14 vychylenim tycky na stranu. Dbejte na spolehlivé

zajisténi tycky v drdzce, aby se neuvolnila.
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2. Vy$roubuijte sestavu trubky na mazaci tuk 13 z mazaciho lisu
a sejméte.

3. Pomalu uvolnéte rukojet trubky na mazaci tuk 11, aby se
prézdnd kartuse vysunula z trubky na mazaci tuk.

PlInéni mazaciho lisu z velkokapacitni nadoby

(Obr. A, E-1)

Pfiprava mazaciho lisu na plnéni sanim a plnicim
cerpadlem (Obr. A, G-1)

POZNAMKA: Pied zahajenim tohoto procesu dbejte na to, aby
v mazacim lisu nebyl mazaci tuk.

1. Vydroubujte trubku na mazaci tuk @ ze sestavy trubky na
mazaci tuk 13.

2. Rukojet trubky na mazaci tuk A1 zatlacte smérem ke skifni
motoru 5, z trubky se vysune gumové tésnéni 27..

3. Palcem a ukazovackem preklopte gumové tésnéni 27
zezadu dopfedu. Viz obr. G.

POZNAMKA: Tésnéni vytvoif misku, kterd musf byt oteviena
smérem ke skiini motoru 5 (obr. A), kdyZ je pfipraveno na
plnéni sanim a plnicim cerpadlem.

4. Zatahnéte za rukojet trubky na mazaci tuk 11 a gumové
tésnéni 27 nechte zasunout zpét do trubky na mazaci tuk 9.

PInéni sanim z velkokapacitni nadoby (Obr. A, E-I)
1. Otevfeny konec sestavy trubky na mazacf tuk umistéte do
velkokapacitni nddoby s mazacim tukem.

2. Rukojet trubky na mazaci tuk 1 pomalu tahnéte dozadu,
aby se do mazaciho lisu nasal mazaci tuk.

POZNAMKA: Dbejte na to, aby byl otevieny konec sestavy
trubky na mazaci tuk dostate¢né hluboko v mazivu, protoze
jinak by v trubce na mazaci tuk vznikaly vzduchové kapsy.

3. Kdyz je tycka trubky na mazaci tuk 12 Uplné vytazena,
zajistéte ji v piidrzné drazce 14.

4. Sestavu trubky na mazaci tuk vyjméte z velkokapacitni
nadoby s mazacim tukem a setfete prebytecny mazaci tuk.

5. ZaSroubujte sestavu trubky na mazaci tuk 13 zpét do
mazaciho lisu.

6. Uvolnéte tycku trubky na mazaci tuk 12 z pfidrzné
drazky 14 a pomalu ji zatlaCte zpét do trubky.

7. Odvzdusnovacim ventilem (23, obr. E) odstrante veskery
vzduch, ktery miZe byt zachycen v kartusi. Viz Odstranéni
vzduchovych kapes.

Plnéni plnicim ¢erpadlem z velkokapacitni
nadoby (Obr. A, E, F, H, 1)

Toto naradi se dodévé s pinici pfipojkou 1/8" NPT (25, obr. E)
pro pripojenf nizkotlaké plnici spojky k jednotce.

A VAROVANI: K pinici pFipojce 1/8" NPT nikdy nepfipojujte
vysokotlakou spojku. Mohlo by dojit k vdZnému zranéni kvili
prilis vysokému tlaku. PouZivejte jen nizkotlaké spojky.

A UPOZORNENI: Pinici cerpadio se musi sprdavné propojit

s pfipojkou 1/8" NPT mazaciho lisu. Plnici cerpadlo nemdze
fungovat v pipadé nekompatibilnich komponentd.

Instalace nizkotlaké spojky (neni dodavana s naradim)
1. Sestavu trubky na mazaci tuk 13 zaSroubujte zpét do
mazaciho lisu a diikladné ji utédhnéte.

2. Rukojet trubky na mazaci tuk A1 zatdhnéte co nejvice ven,
potom zajistéte tycku trubky na mazaci tuk 12 v pfidrzné

drazce 14 vychylenim tycky na stranu. Dbejte na spolehlivé
zajisténi tycky v drazce, aby se neuvolnila.

3. Z plnici pfipojky odstrarite zatku plnici pfipojky 1/8" NPT 26..
4. Vhodnou nizkotlakou spojku zasroubujte do plnici pripojky
1/8" NPT 25.

5. Uvolnéte tycku trubky na mazaci tuk 12 z pfidrzné

drazky 14 a pomalu ji zatlacte zpét do trubky.

6. Odvzdusnovacim ventilem 23 odstrarite veskery vzduch,
ktery mGze byt zachycen v kartusi. Viz Odstranéni vzduchovych
kapes.

PInéni naradi nizkotlakym plnicim cerpadlem

(Obr. A, E,F,H, 1)

1. Rukojet trubky na mazaci tuk pomalu zatdhnéte dozadu

a pootocte ji tak, aby se zajistila.

POZNAMKA: Nezajistujte tycku v pridrzné drazce 14

2. Nizkotlakou pifpojku mazaciho lisu pfipojte k pfislusné
nizkotlaké pfipojce na plnicim Cerpadle. Tyto pfipojky se vici
sobé NEZAJISTI. Toto zabraiuje preplnénf kartuse mazaciho lisu.
3. Plrite tak, aby se tycka vytlacila z trubky na mazaci tuk cca

20 cm (8"). Nepfepliujte. Pokud se tycka béhem procesu plnénf
nepohybuje, zastavte ¢innost. Toto signalizuje, Ze tycka nenf
pfipojend k pistu a pred pokracovanim je nutné zopakovat

krok 1.

4. Pootocenim tycku uvolnéte a opatrné ji zatlacte zpét do
trubky na mazacf tuk.

5. Odvzdusnovacim ventilem 23 odstrarite veskery vzduch,
ktery mGze byt zachycen v kartusi. Viz Odstranéni vzduchovych
kapes.

Odstranéni vzduchovych kapes (Obr. A, E)

DULEZITE: Vzduchové kapsy v mazivu mohou mit za nasledek
nespravnou funkci mazaciho lisu. Vzduchové kapsy odstranujte
po kazdém plnéni mazaciho lisu nebo tehdy, kdyz mazacf lis
necerpa mazivo.

1. Vysroubujte odvzdusnovaci ventil 23, aniz byste jej
demontovali, a nechte uniknout veskery vzduch.

2. Utdhnéte odvzdusnovaci ventil 23

3. Sejméte krytku z ohebné hadice 6 a potom na

10-20 sekund stisknéte spoustéci spinac s plynulou regulaci
rychlosti .

4. Pokud hadici neproudf mazaci tuk, zopakujte od kroku 1.
POZNAMKA: Toto nafadi bylo testovano ve vyrobe, takze

v trubce na mazaci tuk a v sestavé hadice maze z(stat malé
mnozstvi mazaciho tuku. Pfed prvnim pouzitim se doporucuje
nafadf procistit mazacim tukem, ktery se bude pouZivat.

POUZITI

Pokyny pro poufZiti

A VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
predpisy.

A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni pred
provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred montdzi a demontdzi
prislusenstvi nebo pridavnych zafizeni ndradi vzdy vypnéte
avyjméte z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpdsobit Uraz.
Spravna poloha rukou (Obr. J)

A VAROVANI: 7 divodu snizeni rizika vdzného zranéni VZDY
pouzivejte sprdvny tchop ndfadi, jako na uvedeném obrdzku.
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A VAROVANI: 7 ddvodu snizeni rizika vdzného zranénf VZDY
drZte ndfadi pevné a ocekdvejte nenaddlé reakce.

Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli jednu ruku na
pruzinovém krytu ohebné hadice 7 a druhou ruku na rukojeti
3, jak je zobrazeno.

Pouziti mazaciho lisu (Obr. A)

A VAROVANI: Aby se snizilo riziko vdzného zranéni
osob, pri zapindni mazaciho lisu nebo pripojovdni hadice
k maznicim vzdy drzte rukojet.

Pri provozova’m’ mazaciho lisu drzte mazaci lis za rukojet' 3
nebo ej postavte svisle na stabilni povrch na jeho gumové
nohy 17 a stale drzte rukojet.

2. Drzte hadici za bezpecnostni pruzinovy kryt ohebné
hadice 7, pfipojte spojku ohebné hadice @ nebo jinou
vhodnou spojku pro mazaci tuk k pfislusné maznici.

3. Opatrné stisknéte spoustéci spinac s plynulou regulaci
rychlosti, aby se zahdjil proces pInéni. Po vytlacenf spravné
davky mazactho tuku uvolnéte spoustéci spinac a odpojte
spojku od maznice.

4. Pokud se spojka neuvolni, ve vedeni mlze pretrvavat
zbytkovy tlak. Pohybem spojky ze strany na stranu Ize vypustit
zbytkovy tlak a spojku odpojit.

5. Pokud je spojka pfilis netésnd nebo nedrzi na maznici, je
nutné ji vymenit.

Volba rychlosti (Obr. A)

DCGG581 mé k dispozici dvé rychlosti, coz zvysuje jeho
univerzalnost. Rychlost 1 s vysokym tlakem a nizkym
pratokem se doporucuje pro aplikace, kde mize byt pfitomné
tésnéni. Rychlost 2 s nizkym tlakem a vysokym prlitokem se
doporucuje pro obecné aplikace mazani jako napriklad velka
loZiska nebo pInéné prostory, kde je nutné velké mnozstvi
mazaciho tuku.

POZNAMKA: Neprovadéjte zménu rychlost, je-li nafadf

v chodu. Pfed zménou rychlosti vzdy pockejte, dokud se naradi
zcela nezastavi.

. Prozvoleni rychlosti 1 svysokym tlakem a nizkym pratokem
vypnete naradi a nechte jej zastavit. Voli¢ rychlosti 21 posunte
nahoru smérem ke skrlm motoru 5.

2. Pro zvoleni rychlosti 2 s nizkym tlakem a vysokym prdtokem
vypnéte nafadf a nechte jej zastavit. Voli¢ rychlosti 21 posunte
doll smérem k rukojeti 3

POZNAMKA: Pokud nafadi neménf rychlosti, zkontrolujte Upiné
zajisténti volice rychlosti v poloze rychlosti 1 nebo rychlosti 2.
UDRZBA

A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zplsobeni vdzného
zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred
montdZi a demontdzi prislusenstvi nebo pInénim mazaciho
tuku ndradi vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii. Ndhodné
spusténi mize zpUsobit zranéni.

Vase elektrické nafadi DEWALT bylo zkonstruovéno tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimélnimi néroky na Udrzbu. Rédnéa
péce o naradi a jeho pravidelné cisténi vam zajistf jeho
bezproblémovy chod.

Mazani

Vase elektrické nafadf nevyZzaduje zédné dalsi mazani.

Cisténi

A VAROVANI: Zdsah elektrickym proudem a mechanické
nebezpeci. Pred cisténim vyrobku odpojte zdstrcku napdjeciho
kabelu od zdsuvky nebo, pokud je to mozné, vyjméte baterii.

A VAROVANI: Abyste zajistili bezpecny a efektivni provoz,
udrZujte vyrobek a jeho vétraci otvory (pokud jsou piftomné)

vzdy Cisté. Vétraci Stérbiny Ize Cistit suchym mékkym nekovovym
kartdcem a/nebo vhodnym vysavacem. NepouZivejte vodu ani
Zddné Cistici prostredky.

A VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho krytu

av jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty, odstrante je
proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri provddeéni tohoto tikonu
udrZby pouZivejte schvdlenou ochranu zraku a schvdleny respirdtor.
A VAROVANI: K cisténi nekovovych soucdsti vyrobku nikdy
nepouzivejte rozpoustédla nebo jiné agresivni Idtky. Tyto chemikdlie
mohou narusit materidly pouzité v téchto Cdstech. PouZivejte pouze
hadrik navihceny v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do
vyrobku dostala jakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou cdst
vyrobku do kapaliny.

Volitelné prislusenstvi

A VAROVANI: Jiné prislusenstvi, neZ je piislusenstvi nabizené
spolecnost! DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno. Proto by
mohlo byt pouZiti takového prislusenstvi s timto ndradim velmi
nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko zranéni, pouzivejte s timto
vyrobkem pouze prislusenstvi doporucené spolecnosti DEWALT.
Dalsi informace ohledné vhodného pfislusenstvi vam poskytne
prodejce.

Upevnéni a nastaveni ramenniho popruhu (Obr. K)

A VAROVANI: Tento ramenni popruh musi byt zavésen pouze
pres jedno rameno, a ne pies celé télo. Viz obr. K.

Ramenni popruh je doporucen pro jakékoli nafadi s celkovou
hmotnosti presahujici 6 kg (13 Ibs). Celkova hmotnost zahmuje
naradi, pfislusenstvi a baterii.

1. Upevnéte piichytku ramenniho popruhu 28 k Gchytu 19,
ktery se nachdzi na nafadi pfimo pred spinacem zapnuto/
vypnuto, jak je zobrazeno na obr. K.

2. Nastavte popruh 29 tak, aby vdm prechdazel pres rameno
a aby poskytoval spravné vyvazeni a podpéru.

Ochrana Zivotniho prostredl

G

Vlyrobky/baterie jsou recyk\ovatelne ale pokud jsou oznacené
preskrtnutou popelnici, nesmi byt vyhazovany do norméiniho
domovniho odpadu.

Zcela vybijte baterie a oddélte je, a je-li to mozné, oddélte
vsechny svételné zdroje od tohoto vyrobku. Uzivatel odpovida
za odstranéni osobnich Udajl z vyrobku. Potom odpad
odevzdejte do oficidiniho sbérného stiediska odpadu nebo
participujici firmé, kde jej ¢asto pfijimaji zdarma. Obal je nutné
zlikvidovat podle vyznaceného kddu materidlu. Navod k obsluze
a bezpecnostni pokyny je nutné zlikvidovat pouze v pfipadé,
nebude-i jiz piislusny vyrobek déle pouzivan.

Postupy k likvidaci odpadu si zjistéte u mistnich dradd.
Chcete-li dalsf informace, navstivte stranky www.2helpU.com
a naskenujte vyse uvedeny QR kéd.




CESKY

Odstraiovani problémii

Problém

Mozna pficina

Mozné feseni

Tycku nelze zatdhnout dozadu

Vytvéfeni podtlaku

Vysroubujte odvzdusiiovaci ventil, aby se odstranil podtlak.

Tycku nelze zatlacit dopfedu

Vytvéfeni tlaku

Vysroubujte odvzdusiiovaci ventil, aby se odstranil tlak.

Tycka je nadale pipojend k pistu

Uvolnéte otocenim rukojeti trubky na mazaci tuk 0 90 .

Pii stisknutém spoustécim spinaci neproudi
mazacf tuk

Trubka na mazaci tuk je prézdnd

Dopliite mazaci tuk.

Vzduchové kapsy v trubce na mazadi tuk

\iz Odstranéni vzduchovych kapes.

V prepoustécim ventilu se objevuje mazacf tuk Maznice je zablokovand Odpojte spojku od maznice, ocistéte maznici a vedeni
mazaciho tuku.
Pii stisknuti spoustéciho spinace nebézf motor Baterie Dbejte na to, aby baterie byla tpIné nabitd.

Mazaci tuk unikd zezadu trubky na mazacf tuk

Gumove tésnéni je preklopené nespravnym
smérem

Viz Piprava mazaciho lisu na plnéni sanim a plnicim
Cerpadlem.
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADIi DEWALT
V TRVANI 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédcena o kvalité
svych vyrobkl a poskytuje 1letou zaruku pro
profesiondlni uZzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka zadnym zpusobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech ¢Elenskych statech EU a evropské zény
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésict od data
zakoupeni dojde u vasSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dusledku vady materidlu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT muze zdarma vyménit v8echny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, maze zdarma
vyménit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejci DEWALT
a vS8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KR E S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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TYP VYROBKU:
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(sK> | Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis
Peciatka predajne

Podpis

(€2 Dokumentace zaru¢ni opravy

K Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin CZ-794 01 Krnov

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
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Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

Paulinska ul. 22

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624













